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ՆԱԻՐԱ ԻՍԿԱՆԴԱՐՅԱՆ 
Բանասիրական գիտությունների թեկնածու 

 
ՍԵՐՆ ԱՆՄԱՀ Է,  

ԱՏԵԼՈՒԹՅՈՒՆԸ ՄԵՌՆՈՒՄ Է ԱՄԵՆ ՎԱՅՐԿՅԱՆ... 
 
Քո խորքում արմատն է մեր հայոց 
Օվկիաններ շիվ տված ու անցած, 
Տվել է հանճարը մեր հնոց 
Քեզ ոգի ու ձիրք բյուրագանձ. 
Դու բարու, գեղեցկի ու սիրո 
Նույն խոսքն ես ասում աշխարհին, 
Ինչ դարեր ասվել է մեր լեզվով` 
Սկսած Սաթենկան հորդորից... 

Սիլվա Կապուտիկյան 
 

Հայ գրականության անկրկնելի ‹‹բարի հսկան›› հարյուր տարեկան է: Նրա անունը 
հաստատուն կերպով արմատներ է ձգել հայոց գրական Օլիմպոսում` բերելով նրան 
հայրենի եզերքի երախտիքն ու խնկարկումը: 

‹‹-Ի՞նչն եք ափսոսում Ձեր գրածների մեջ:  
-Ոչի՛նչ: Ո՛չ մի տող: Ո՛չ մի բառ››1,- ‹‹Գարունին›› տված հարցազրույցում այսպես է 

արտահայտվել Սարոյանը, իսկ Կարիկ Պասմաճյանի հետ տեղի ունեցած զրույցում նա 
հայտարարել է. ‹‹Այն ամենը, ինչ ասել եմ, իմն է, լավ է, ես տեր կկանգնեմ, ես տեր 
կկանգնեմ››2: Եվ նա տեր եղավ իր խոսքին թե՛ Ֆրեզնոյում (որ, ի դեպ, իսպաներեն նշա-
նակում է հացենի), թե՛ Բիթլիսում, թե՛ Երևանում: Հրանտ Մաթևոսյանը, հիմնվելով այս 
հայտարարության վրա, մի ուշագրավ զուգահեռ է անցկացնում ակունքներով ազգային 
էպոսից սկիզբ առնող Վիլյամ Սարոյան անհատի ու Արտաշես արքայի որդի Արտա-
վազդի միջև: Արտավազդը, տեսնելով այն կոտորածը, ողբն ու սուգը, որ երկրում մահա-
մերձ հոր համար էր արվում, ընդվզում է` ես ավերակացս ինչպե՞ս թագավորեմ: Դրան 
հետևում է հոր անեծքը. 

 

Եթէ դու յորս հեծցիս 
յԱզատն ի վեր ի Մասիս, 
Զքեզ կալցին քաջք, 
Տարցին յԱզատն ի վեր ի Մասիս, 
Անդ կալցես և զլոյս մի տեսցես: 

 

                                                 
1 ‹‹Գարուն››, 1978 թ., թ. 2: 
2 Վ. Սարոյան, Երկեր 4 հատորով, հ. 4, Ե., 1991 թ., էջ 383: 
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‹‹Այսինքն Մասիսն ի վեր առ Աստված քո գնացքը թող բեկվի, քո չարությունը թող քեզ 
կալանի ու կաշկանդի, և չարժանանաս դու քո Աստծո տեսքին, քանի որ ստացվածքիդ 
վրա քո խոսքը տիրակալ թագավորի չեղավ, այլ` գանգատավոր ստրուկի,- մեկնաբա-
նում է Մաթևոսյանը, ապա շարունակում,- Միայն խիզախներին է տրված բանաստեղծ 
ու արքա լինել… Սարոյանն իր խոսքի տերը եղավ, եղավ զինվորաբար խիզախ և արքա-
յորեն կարգադիր: Ո՛չ նախնիների իր անցյալից, ո՛չ իր ժամանակից ոչինչ չանտեսեց, ո-
չինչ չուրացավ, ոչ ոքի չլքեց: Նա աշխարհ ստեղծեց և այդ աշխարհում ամեն ինչի ու բո-
լորի մեջ ինքն է` իր համապարփակ միտքը, իր մեծ սիրտը, իր կենարար ոգին››3:  

Սարոյանի մասին շատ է խոսվել ու ինչքան էլ խոսվի, դեռ ասելիք կա: Ամերիկյան 
նշանավոր գրողների` Շերվուդ Անդերսոնի, Թոմաս Վուլֆի, Ֆոլկների, Հեմինգուեյի, 
Սթայնբեկի աստղաբույլը համալրվեց սարոյանական մշտնջենական ներկայությամբ` 
ուրույն նրբերանգներով հարստացնելով 20-րդ դարի ամերիկյան արձակը: Իսկ սա նշա-
նակում է, որ Սարոյանն իր գրական ճանապարհն սկսել է ոչ թե իրեն հարմարեցնելով 
ժամանակին, այլ` իրեն պարտադրելով, սկսել է առանց իր ինքնությունից որևէ բան զի-
ջելու ու կորցնելու, առանց խաբելու նախ ինքն իրեն, իսկ հետո` նաև իրեն լսող, իրեն 
կարդացող, իր ետևից գնացող մարդկանց4: Զուր չէ, որ ամերիկյան գրաքննադատութ-
յունն անգամ արժևորում էր Սարոյանին հատկապես ազգային ներկապնակից այդպիսի 
հաջողված վրձնահարվածներ ստանալու համար, ինչը ‹‹օտարացման›› ճամփան բռնած 
հազարավոր մարդկանց զինում էր պայծառ կենսասիրությամբ, կյանքի նկատմամբ հա-
վատով ու մղում էր ամենապարզ մարդկային կապերի ամրապնդման, հարազատաց-
ման. ‹‹Ֆրեզնոյի հայերի կյանքը գրողի հայտնագործած թերևս լավագույն նյութն է››5: 

 Առասպելի պես ապրեց ու մարդկության ստեղծած առասպելական կերպարներից 
մեկը դարձավ Սարոյանը: Նրա բարոյական ու գեղագիտական սկզբունքներն էին. 
‹‹Նկարագրել մարդուն այնպես, ինչպես եղբոր և գրել այնպես, ինչպես ձյունն է գալիս››: 
‹‹Ես զարմանում եմ, շփոթվում, դժգոհում և ցնցվում, երբ ինձ ասում են, թե դատելով իմ 
գրվածքներից` ես կիսախելագար եմ: Եթե դա ճիշտ է, ապա մարդկանց մեծ մասը, որը 
չի գրում, ոչ թե ‹‹կիսա››, այլ լրիվ խելագար է…Որտեղ ես` այնտեղ անհեթեթ վարքը: 
Մարդիկ կշարունակեին ապրել նաև ճշմարտությունն ասելով››6:  

Աշխարհին նայելու նրա կերպի մեջ կա մի բան, որ զուտ հայկական է ու դժվար նկա-
տելի առաջին հայացքից. հայկական խաղաղություն ամերիկյան անընդմեջ զբաղվա-
ծության աբսուրդի մեջ: Դրանով է բացատրվում նաև գեղեցկության զուտ սարոյանա-
կան ըմբռնումը: Գեղեցիկն ամենօրյա կյանքն է, բարություն սերմանելն ու սիրով ամո-
քելը: ‹‹Քո կյանքի ժամանակը›› պիեսի հերոսը` Ջոն, ասում է. ‹‹...Հենց որ գեղեցկության 
թեկուզ մի բեկոր եմ գտնում մեկնումեկի հոգում կամ ինչ-որ բանի մեջ, որտեղ թվում էր 
միայն ապականությունն ու մահը պիտի բուն դրած լինեին, նոր եմ հասկանում, որ մեր 
կյանքը լի է անսպառ բարությամբ››7:  

                                                 
3 Վ. Սարոյան, Պատմվածքներ, զրույցներ, էսսեներ, հուշեր, Ե., 1999 թ., էջ 5: 
4 Տե՛ս Դ. Գասպարյան, Հայ գրականություն, Ե., 2000 թ., էջ 199: 
5 Վ. Սարոյան, հ. 4, էջ 424: 
6 Իմ անունն է Սարոյան, Ե., 1994 թ., էջ 32: 
7 Վ. Սարոյան,  Երկեր 4 հատորով, հ. 2, Ե., 1987 թ., էջ 111: 
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 Նրա ‹‹ես››-ը ազգային հիմքեր ունի: Անհնար է պատկերացնել Սարոյանին հայ իրա-
կանությունից դուրս, թվում է` ամենուր լսվում է նրա հուժկու խոսքի արձագանքը. ‹‹Ուր 
որ կէրթաս, պոռա Հայաստան››: Չնայած որ նրա գործերում արտացոլվել են ամերիկյան 
հարուստ գրականության ավանդույթները, ինքն էլ իրեն համարել է ամերիկյան գրող, 
սակայն նրա մեջ իր սկզբնական ու վերջնական հաղթանակն է գտել նաև հայի աննկուն 
ոգին: ‹‹Ես կուզեմ հասկցվի, թե ամենեն ահագին արժեքն, որ ես ունիմ իբր ազգ, իբր 
գրող` հայ ըլլալն է… ես ուրախ եմ ըսել, հպարտ ալ եմ, որ ըսեմ…թե մենք ատ Ժողո-
վուրդն ենք… չթողես ոևէ մեկ չգիտնա, թե դու հայ ես, չթողես ոևէ ժամանակ մոռցվի քու 
գրությանդ մեջ, թե հայ ես, և չթողես մոռնալ, թե դուն ան Սարոյան ես, որ կկոչվի Վ. Սա-
րոյան››8,- մի առիթով ասել է նա: Հայ լինել նշանակում է խենթ լինել ու լինել մենակ:  

Կյանքում ձախողված մարդկանց նկատմամբ նրա անպայման սերը գալիս է հենց 
նրա արմատներից` ազգային պատկանելության կենսագրական նախահիմքից. ‹‹Հայե-
րին համարում էին երկրորդ կարգի մարդ, նրանց նեղում էին, բռնադատում, նրանց ա-
տում էին, իսկ ես հայ եմ… Արհամարհվածների թվում լինելն ինձ մի դառը ուրախութ-
յուն է պատճառում››9: Մարդկային կապերի արժևորումը նույնպես գալիս է նրա հայկա-
կանությունից: Սարոյանի հյուսած բարության աշխարհում գերակշռում են ազնիվ միայ-
նակները, անտեսվածները: Նա թշվառ, արհամարհված, պատառոտված կոշիկներով ի-
րեն շատ սիրելի մարդկանց դարձնում է իր գործերի հերոսներն ու նրանց կյանքի ետ-
նախորշերից հրում է բեմ` թույլ չտալով անգամ զգեստափոխվել: Ու թեև նրանք այս 
կյանքում հաջողության չհասած, տխուր պարտությամբ ապրող, բայցև կենսասիրութ-
յունը երբեք չկորցնող սովորական մարդիկ են, հաճախ հենց գրողի միջավայրից` դերա-
սաններ, բանաստեղծներ, երաժիշտներ, հանձինս Սարոյանի, գտան իրենց հոգու խոր-
քերը թափանցելու կարողությամբ ոգեշնչված, իրենց համար անսահմանորեն ցավող մի 
կենսագրի: Մի առիթով նրան հարցրին Չարլի Չապլինի մասին, և նա այսպես պատաս-
խանեց. ‹‹Այս մարդ ունի գութ` խառնված ծաղր: Անոր ամենեն մեծ ուրախությունն էր` 
պստկցուցել անոնք, որ գոռոզ են, անոնք, որ իրավունք չունին ուրիշներու նեղեն: Անի 
պստիկ մարդկանց պաշտպանն էր, ուրախացնողն էր… Անոր պատմություններ սերի 
պատմություններ էին: Սեր փնտրող էր: Եվ միշտ մենակ կանցներ-կերթար-կքալեր››10:  

Սարոյանի գրական ծագումնաբանության համար կարևոր է այն, որ նա գրականութ-
յուն է բերում ոչ թե պահի թելադրանքով ստեղծված հպանցիկ տպավորություններ, այլ 
ժամանակի խորքից եկող մեծ ճշմարտություններ: ‹‹Մի քանի այլազան մարգարեութ-
յուններ` այսպես, թե այնպես երաշխավորված իրականանալու›› վերնագրով էսսեում 
նա գրում է. ‹‹Ես չեմ հայտարարում, թե օժտված եմ գերբնական ուժով կամ մեկ ուրիշ 
տխմարությամբ: Պարզապես զանազան տարբեր իրեր կարող եմ որպես բյուրեղ օգտա-
գործել, ուշադիր նայում եմ ու հայտնաբերում ճշմարտությունը››11 կամ ‹‹Կարծո՞ւմ եք, 
որ ես իմ մասին եմ գրում. ես գրում եմ ձեր բոլորի մասին: Իմ ընթերցողների մեծ մասը 

                                                 
8 Վ. Սարոյան, Պատմվածքներ,… էջ 165: 
9 ¸. ¶³ëå³ñÛ³Ý, Ð³Û ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, ¿ç 198: 
10 Վ. Սարոյան, Պատմվածքներ,… էջ 158: 
11 Իմ անունն է Սարոյան, էջ 52: 
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կարդում է ինձ, երբ ուզում են հավատալ իրենց ներքին ճշմարտությանը››12: 
 Բարությունը ամենուր է, երբեմն այն ծվարում է մարդկային հոգու ամենախոր շեր-

տերում և մեծ ուժ, հավատ է հարկավոր այն լույս աշխարհ բերելու համար: ‹‹Այն տարի-
ներին, երբ մարդկանց մերձեցնում էր միայն տառապանքը, անհնարին էր դիմադրել 
Սարոյանի ձայնում հնչող բարությանը` Սարոյանի, որը յուրաքանչյուրին դիմում էր որ-
պես հարազատ եղբորը››,-գրում է ամերիկյան գրաքննադատ Ալֆրեդ Քեյզինը: Այս զո-
րեղ տարերքի` բարության առատությունն ընկալում ենք հենց իր` Սարոյանի բնորոշ-
մամբ, և ‹‹դա հասարակ ու հին է, ինչպես աշխարհը` ավելի լավ է լինել բարի, քան լինել 
չար››, ‹‹փնտրի՛ր բարին ամենուրեք, և թո՛ղ նա լինի ազատ և աներկյուղ… Արթնացրո՛ւ 
առաքինությունը, ում սրտում էլ որ նա գաղտնի ու տրտում թաքնվելիս լինի աշխարհի 
սարսափներից ու ամոթից..››, ‹‹մի ամաչեք լինել բարի ու քնքուշ››, ‹‹ատեցե՛ք չարութ-
յունն ու ստորությունը, բայց ոչ չար ու ստոր մարդկանց››,- ասում է Սարոյանը` քաջ գի-
տակցելով, որ բնությունից նախաստեղծ բանական մարդ արարածը բարի է: ‹‹Քո կյանքի 
ժամանակը›› պիեսի հերոսներից մեկը` ոստիկան Քրափը, հասկանում է, որ աշխար-
հում ‹‹ինչ-որ բան ինչ-որ տեղ սխալ է››, և իր ենթագիտակցության ծալքերում բուն դրած 
բանական արարածը փաստում է նրա բերանով. ‹‹Մեկ-մեկ զգում եմ, որ ինձ ստոր անա-
սունի պես եմ պահում. ատում եմ մարդկանց մենակ նրա համար, որ խեղճուկրակ են, 
աղքատ ու սոված-ծարավ, հիվանդ կամ հարբած: Բայց հենց որ վարչությունում մի 
փքված դդմագլուխ եմ տեսնում, հանկարծ դառնում եմ հետը հաճ ու հավան, հացին յուղ 
եմ քսում, որ սիրտը շահեմ: Էն էլ ո՞ւմ: Ով որ աչքիս փուշն է: Ու զզվում եմ ինձանից››13: 

Բնության մեջ ցավի իրողությունը պարտադրում է, որ կենդանին չհոշոտի սեփական 
մարմինը: Մարդու համար այդ նույն ցավի համախտանիշը ցավն է իր նմանի հանդեպ, 
կարեկցանքը, սերը, բարությունը: Սարոյանի հերոսներն ամուր կապերով են կապված 
մեկը մյուսին, նրանք ապրում են մեկը մյուսի բախտով, ցավում են մեկը մյուսի համար, 
որովհետև ‹‹կյանքում միշտ էլ ցավ կլինի›› և ճակատագրական պահին միշտ էլ ցանկալի 
ու անհրաժեշտ է մտերիմ, հարազատ մի հենարան ունենալ: Այդ ցավը երբեմն մինչև 
վերջ չի բացահայտվում, բայց մնում է որպես բառերի չվերածված, սակայն մարդկային 
մի ներքին ըմբռնումով հասկացված: Ցավը նաև հուշ է, մենք հաճախ մոռանում ենք այն 
ամեն լավն ու բարին, որ կատարվում է մեզ հետ, բայց ենթագիտակցության հուշ-մատ-
յանում գրառվում են ցավի մեր բոլոր հիշողությունները. ‹‹Եթե հայրս գործից գար, բռներ 
իմ ձեռքից և ասեր, թե գնանք ման գալու, դիտենք խաղողի վազերը, ծաղիկները և լսենք 
թռչուններին, ես չէի հիշի, որովհետև այդտեղ ցավ չկա››14: 

 Աչքերը հոգու հայելին են, միայն բարի մարդը կարող է լաց լինել, երբեմն նույնիսկ 
առանց արցունքի և այդ ‹‹աչքեր ամենեն մեծ դուռներ են, ատ դուռնեն մեր սրտին մեջ 
կուգա աշխարհք››15: Այդտեղ է ամփոփվում նրա հերոսների թախիծը, որը համամարդ-
կային չափեր է ստանում և կենսասիրությամբ ու հումորով է պարուրված: ‹‹Մարդկային 
կատակերգության›› հերոսներից մեկը` նպարավաճառ Արան, նոր երկրում արմատներ 
է փորձում գցել, որդի ունի, նպարեղենի խանութ: Որդու աչքերում ծվարել է մի անհաս-

                                                 
12 Վ. Սարոյան, հ. 4, էջ 388: 
13 Վ. Սարոյան, հ. 2, էջ 107: 
14 Վ. Սարոյան, հ,  4, էջ 396: 
15 Լ. Մկրտչյան, Վ. Սարոյանը մոտիկից, Ե., 1978 թ., էջ 29: 
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կանալի դժգոհություն, հոր կողմից որդու ամենաթեթև քմահաճույքն իսկ բավարարելու 
պատրաստակամությունը արտահայտվում է նրան խանութի ամենալավ խնձորը, կոնֆե-
տը, դեղձը, տանձը առաջարկելով, բայց որդին անընդհատ դժգոհ է, ուրախությունը 
խույս էր տվել այդ մանչուկի աչքերից: ‹‹Բնական է, որ թախիծ կար նրանցից յուրաքանչ-
յուրի աչքերում: …Հայրը նայում էր որդուն և նրա մեջ տեսնում էր իր սեփական դիմագ-
ծերը: Իր իսկ աչքերն էին և աչքերի խորքում` իր իսկ դժբախտությունը…Չգիտես ինչու, 
նա հանկարծ համակվեց զայրույթով և մտքում անիծեց այն մարդկանց, որոնք այժմ ապ-
րում են յոթ հազար մղոն հեռու, և մի ժամանակ թեև հարևան էին, իրենց նկատմամբ ե-
ղել էին անմարդկային անողոք, կամ առնվազն տգետ.‹‹Ախ, շներ››, հայհոյեց նա սրտի 
խորքից››16: 

Նրա ստեղծագործություններն օգնում են, որ մարդը մարդ մնա կամ էլ դառնա ավելի 
մարդասեր, կարեկցող, բարյացակամ: Այդ հերոսները` քեռի Արամը, Միքայելը, խեղճու-
կրակ արաբը, Հոմեր Մաքոլին, Վեսլի Ջեքսոնը, Ջոնին, Մեք-Գրեգորը և նրա հանճարեղ 
երկերի շատ ուրիշ կերպարներ կյանքի ազնիվներն են ու խորապես կապված են մեկը 
մյուսին սարոյանական ամենապարզ ու միաժամանակ ամենաբարդ զգացմունքով` սի-
րով: Սիրո պաշտամունքը նրա աշխարհընկալման սկզբունքներից է, ի՞նչ արժե սերը, ե-
թե այն լրիվ չէ, այն ընդամենը ծիծաղելի պատմություն է: ‹‹Ինձ ծանոթ է ամբողջ տե-
սությունը Սարոյանի, այդ տաքսիրտ հայի, որ ամբողջ աշխարհն է գրկում ու համբու-
րում: Ես ավելի ճշմարիտ զայրույթ ու բողոք ունեմ մարդու և իր խոցելիության, ապա-
կանելիության, կաշառելիության դեմ, քան որևէ այլ գրող: Հիմա գուցե հարցնեք` ‹‹Ու-
րեմն, ինչպե՞ս կարող եք այսքան սեր ունենալ››: Այդ սերը կարգապահության արդյունք 
է: Ոչ մեկը չպետք է մի պահ կասկածի, որ ես իր հետ չեմ››17: 

Ցանկացած երկ գրողի ստեղծագործ ներշնչմամբ հյուսված միկրոտիեզերք է, որին, 
արարելուց հետո, նա հայացք է նետում դրսից և որպես ինքնուրույն գոյություն արժևո-
րում: Սարոյանի պարագայում կարծես թե հակառակն է տեղի ունենում. նա իր ստեղ-
ծածի մեջն է, իրեն և աշխարհը տեսնում է ներսից` մնալով նրա մի մասնիկը: Պատահա-
կան չէ, որ նրա ստեղծագործություններում շատ են երեխաների կերպարները: Այդ երե-
խաները շատ անգամ իմաստուն են, զինված մեծի հոգեբանությամբ, երբ խոսում են, քեզ 
թվում է մի ամբողջ կյանք են ապրել: Տարածաժամանակային այս պարադոքսի պատ-
ճառն այն է, որ երեխաներն էլ են այդ ստեղծագործ տիեզերքի մասնիկը և դրանով է բա-
ցատրվում այս մոտեցումը: ‹‹Ամենեն կարևոր բան ան է` հասկնալ ինք ով է›› վերնագրով 
հարցազրույցում ասվում է. ‹‹Մենք ինչչափ զարգացած ըլլանք, ինչչափ փորձառություն 
ունենանք, կմնանք էրեխա››18: 

 Մանուկների աշխարհը Սարոյանի համար կյանքի ճշմարտության նախահիմքն է: 
Ու եթե աշխարհում էլ տեղ չկա նրանց համար, նշանակում է՝ դա կործանման ենթակա 
աշխարհ է: ‹‹Երեխաները, որ դեռ չեն սովորել խոսել և ոչ մի լեզվով, միակ ցեղն են երկ-
րագնդի վրա` մարդկանց ցեղը… Մնացած ամեն ինչ կեղծիք է ու խաբեություն››,- գրում է 
Սարոյանը ‹‹Յոթանասուն հազար ասորի›› պատմվածքում:  

                                                 
16 Վ. Սարոյան, հ, Ե., 1986 թ., էջ 418: 
17 ì. ê³ñáÛ³Ý, Ñ, 4, էջ 386: 
18 Վ. Սարոյան, Պատմվածքներ…, էջ 168: 
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Նրա հերոսներին հատուկ թեթև հումորը երբեմն պարուրված է սենտիմենտալութ-
յամբ: Իրեն չի համարել սենտիմենտալ, թեև չի բացառել այդպիսի հնարավորությունը. 
‹‹Չեմ կարծում, որ իմ գրածները սենտիմենտալ լինեն, թեպետ շատ սենտիմենտալ բան է 
նախ` կենդանի էակ լինելը, հետո` ինքնին գրելը››19, ապա ‹‹Մարդկային կատակերգութ-
յան մեջ Հոմեր Մաքոլին, ավելի ճիշտ` Հոմեր Մաքելյան, կամ Հրանդ Մաքելյան, կամ 
Հարություն Միքայելյան, կամ մի որևէ ուրիշ հայ անուն, չի խոսում սենտիմենտալ կեր-
պով: Բայց երբ մի ամերիկացի է խոսում նրա փոխարեն, իսկույն սենտիմենտալ է դառ-
նում: Այսինքն այն, ինչ շատ բնական է հայու համար, անբնական է դառնում ամերիկա-
ցու համար››20:  

 Սերն է այն առանցքը, որի շուրջ պտտվում են սարոյանական տխուր ու փոքր մարդ-
կանց հույզերը, ապրումները, մտքերը: Բոլորն էլ սեր են փնտրում, ինչը դրսևորվում է 
երբեմն կարեկցանքի, երբեմն հոգատարության կամ ջերմ հայացքի մեջ: Սրա ներքին 
տարողությունը պարզորոշ բացվում է նրա բոլոր ստեղծագործություններում և հատկա-
պես ‹‹Մարդկային կատակերգություն›› վիպակում, որը Սարոյանի վկայությամբ գրվել է 
11 օրվա ընթացքում: ‹‹Խաղ մը չունիմ, ուր ես ամենաներկան չեմ›› վերտառությամբ հար-
ցազրույցում գրում է. ‹‹…Ես ունիմ պզտիկ վեպ մը`‹‹Մարդկանց կատակերգություն››: Իմ 
մայրս` Թագուհի Սարոյան…սորվավ կարդալ: Ես ատ գիրք ուրին եմ նվիրել: Երբ թարգ-
մանվեցավ հայերեն, մայրս կարդաց և հետաքրքիր է, անանկ րոպե մը գտա, աղվոր, 
նստեր եմ անտեղ, թանապուր կուտեմ, որ շիներ է, ըսավ. ‹‹Էրեկ գիշեր լմնցուցի ատ քու 
գրություն››: Ըսավ` լավ է: Եթե մայրս ըսավ լավ է, գիտցած եղիր, թե թարգմանություն 
լավ է››21: Կենցաղի կոմեդիա հասկացողությունն ամբողջովին դրսևորվել է այս վիպակի 
մեջ, ուր մարդկային կատակերգությունը զարմանալի կերպով հաջորդում է աստվածա-
յին կատակերգությանը: Արցունքի միջից դուրս են ժայթքում ծիծաղի ելևէջները և հա-
կառակը, մարդու հոգին ներծծվում է վերերկրային մի թախիծով, որը հատուկ է նրա 
գրեթե բոլոր երկերին:  

Պատկերելով կալիֆոռնիական մի փոքրիկ քաղաքի առօրյան` Սարոյանը նրան 
մասնակից է դարձնում օվկիանոսի մյուս կողմում ծավալվող պատերազմական դեպքե-
րին: Ամեն օր այս քաղաքը ցնցվում է ոչ թե պատերազմական պայթող արկերից, այլ 
մահվան ծանուցագրերից, և հեռվում փոթորկվող պատերազմը ներխուժում է Իթակա: 
Վիպակի գլխավոր հերոսն է 14-ամյա Հոմեր Մաքոլին, որն ամեն օր հեռագրատնից 
ստանում է փոստը և հանձնում հասցեատերերին: Նրա հեծանվային ուղևորությունները 
միաձուլում են վիպակի բոլոր դրվագները մի ամբողջության մեջ: Քննախույզ, ուշիմ 
պատանին ժամանակից շուտ է մեծանում, որովհետև ականատես է լինում մարդկային 
հոգու խորունկ ցավին և լցվում կարեկցանքով: Երբ Հոմերը տիկին Ռոզա Սանդովալին 
նրա որդու մահվան ծանուցագիրն է բերում և ականատեսը դառնում մայրական անփա-
րատելի կսկիծի, ‹‹ուզեց վեր կենալ և փախչել, բայց զգաց, որ պետք է մնալ: Նա նույնիսկ 
մտածեց, որ կարող է իր ամբողջ կյանքի ընթացքում մնալ այդտեղ: Ուղղակի չէր իմա-
նում` ինչ անի, որ կինը նվազ դժբախտ զգա իրեն: Եվ եթե կինը խնդրեր իր որդու տեղը 
գրավել, Հոմերը չէր կարողանա մերժել››: Եվ երբ տղան իրեն խեղդող հեկեկանքից, ան-

                                                 
19 Վ. Սարոյան, Պատմվածքներ…, էջ 244: 
20 Վ. Սարոյան, հ. 4, էջ 401: 
21 Վ. Սարոյան, Պատմվածքներ…, էջ 154: 
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հասկանալի ցավից, որ պարուրել էր հոգին ու ճնշում էր սիրտը, չի ուզում տուն գալ, 
մայրը` միսիս Մաքոլին, որ վիպակում մարդկային իմաստության կրողն է, նրան բա-
ցատրում է. ‹‹Կարեկցանքն էր, որ քեզ ստիպեց լաց լինել… միայն բարի մարդիկ են լաց 
լինում››: 

 Բոլոր մարդիկ եղբայրներ են: Սարոյանական այս ընդգրկուն հոգևոր եղբայրությա-
նը հավելադրվում է այն, որ բոլոր ազնիվ հոգիները նաև երազողներ են: Ու չնայած ամե-
նուր կա ցավ, լավ ու վատ, նաև զրկանքներ ու տառապանք, վիպակում հավաստվում է 
այն միտքը, թե կյանքն անհաղթահարելի, անկասելի է իր անվերջության մեջ. ‹‹Ես ու-
զում եմ օգնել դժբախտ մարդկանց, սրտապնդել, համոզել, որ կարիք չկա հուսահատվել, 
որ այս աշխարհում ևս արժե ապրել ու դեռ կարելի է սիրել այս աշխարհը, և կան բաներ, 
որոնց վրա կարելի է ծիծաղել կամ գոնե ժպտալ››22: Բարոյական ուժերը, որոնցով 
սնվում է մարդը, անսպառ են և գուցե մանկությունից եկող երազանք է, բայց բաղձալի է 
մտնել մի նոր դարաշրջան, ուր սերն առավել տիրապետող կլինի, ուր կծաղկի, կփթթի 
Սարոյանի հերոսների երազած նռնենիների դրախտային այգին… Աշխարհում գոյութ-
յուն ունեցող բազում գաղափարախոսություններից ամենակենսունակն ու անսասանը 
նրա համար մարդասիրության գաղափարն է: Ու թեև նա երբեք հատուկ կերպով չի 
ընդգծել իր հավատն առ Աստված, իսկ երբեմն էլ բացահայտ հեթանոս է իրեն համարել, 
բայց ‹‹Իմ անունն է Սարոյան›› գրքում զուտ սարոյանական լուսավոր ու ջերմ հումորով 
դիմում է Բարձրյալին. ‹‹Հայր մեր, որ երկնքում ես, թող սուրբ լինի Քո անունը: Եթե մին-
չև օրս հիմար եմ եղել` ի ափսոս Քեզ միայն: Եթե մի երկու սուտ եմ խոսել` ի զվարճանս 
Քեզ միայն: Տեր, առանց այդ էլ ողբասացների թիվը շատ է, երևի ձանձրացել ես. ինչ վե-
րաբերում է ինձ, ես ողբալու շնորհք չունեմ: Կարող եմ երկրպագել միայն խնդուն սրտով: 
Թեպետ վատ եմ հագնված, թեպետ ստամոքսս վեց-վեց է անում սովածությունից, մար-
մինս էլ դողում է ցրտից, բայց երախտագիտությունից բացի ոչինչ չեմ զգում Քո հանդեպ: 
Թող Քո թագավորությունը գա. չկա քերթության ավելի լավ դպրոց: Ամեն››23: 

Այսպիսին է Սարոյանը, որն իր կերտած հերոսների նկարագրով, մերձավորի հան-
դեպ քրիստոնեական սիրով, նվիրվածությամբ, մեծահոգությամբ, բարեսրտությամբ ջա-
նում է ազնվացնել մարդկային ցեղը:  

Նրա արվեստը կարելի է բնութագրել մեկ նախադասությամբ` մարդասիրություն 
ընդդեմ մարդատյացության: ‹‹Մարդ այնպես պիտի ապրի իրեն տրված կյանքի բաժինը, 
որ աշխարհի աղետներին ու տխրություններին մի նոր ցավ չավելացնի, այլ բարությամբ 
ու ցնծությամբ ողողի շրջապատը››24: 

 Մարդը հավերժ ձգտում է կատարելության, հետևաբար հենց մարդասիրությունն է 
դառնում նրա կեցության ու կենսունակության առանցքը: Սա է մարդ և գրող Սարոյանի 
արվեստի անմահության ու կենսունակության գլխավոր նախապայմանը: 

                                                 
22 Վ. Սարոյան, Պատմվածքներ…, էջ 244: 
23 Իմ անունն է Սարոյան, էջ 91: 
24 Վ. Սարոյան, Պատմվածքներ…, էջ 218: 


